#iE (English)

Usage and Maintenance Guide
1. Choose the installation area to ensure that the
solar panel receives the best light.
2. Use the installation kit to install and fix the lamp.
3. The product will automatically charge during the
day and automatically light up at night.
Maintenance

When the light does not work properly

1. Confirm whether it has been used for a long time
without solar charging. Make sure it has been
charged with solar energy before use.

2. Make sure there is nothing blocking the solar
panel from receiving sunlight. Note: Keep the prod-
uct away from fire sources and place the solar
panel on a flat surface.

1 annunrhe swlmh and charge the sulsrpsnel In

the firstuse.

#iE (Deutsch)

Gebrauchs- und Pflegeanleitung
1. Wahlen Sie den Installationsbereich aus, um
sicherzustellen, dass die Solarmodule das beste
Licht erhalten.
2. Installieren und befestigen Sie die Leuchte mit
dem Installationssatz.
3. Das Produkt 1adt sich tagsliber automatisch auf
und leuchtet nachts auf.

Pflegen

Wenn die Lichter nicht richtig funktionieren

1. Bestatigen Sie, ob das Gerat langere Zeit ohne
Solarladung verwendet werden soll, und stellen Sie
sicher, dass es vor der Verwendung mit Solarener-
gie aufgeladen wurde.

2. Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel nicht
durch Sonnenlicht blockiert wird. Hinweis: Halten
Sie das Produkt von Feuerquellen fern und stellen

FAYIZFE (espafiol)

Guia de uso y cuidado.
1. Seleccione el &rea de instalacion para asegurarse
de que los paneles solares reciban la mejor luz.
2. Instale y fije la ldmpara usando el kit de insta-
lacién.
3. El producto se cargard automaticamente durante
el dia y se iluminaré por la noche.

Mantener
Cuando las luces no funcionan correctamente
1. Confirme si se utilizard durante mucho tiempo sin
carga solar y asegurese de que se haya cargado
con energia solar antes de usarlo.
2. Asegurese de que no haya nada que impida que
el panel solar reciba luz solar. Nota: Mantenga el
producto alejado de fuentes de fuego y coloque el
panel solar en un lugar plano.

2 Theso ot intems oflighting, whi Sie das Solarpanel auf eine ebene Flache.
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Guide d'utilisation et d'entretien
1. Sélectionnez la zone d'installation pour garantir
que les panneaux solaires regoivent la meilleure
lumigre.
2. Installez et fixez le luminaire a I'aide du kit d'in-
stallation.
3. Le produit se chargera automatiquement pen-
dant la journée et s'allumera la nuit.

Maintenir
Quand les lumiéeres ne fonctionnent pas correcte-
ment
1. Confirmez s'il sera utilisé pendant une longue
période sans charge solaire et assurez-vous qu'il a
été chargé par I'énergie solaire avant utilisation.
2. Assurez-vous que rien n'empéche le panneau
solaire de recevoir la lumiere du soleil. Remarque :
gardez le produit a I'écart des sources d'incendie et
placez le panneau solaire sur un endroit plat.

Guida all'uso e alla cura
1. Selezionare l'area di installazione per garantire
che i pannelli solari ricevano la luce migliore.
2. Installare e fissare la lampada utilizzando il kit di
installazione.
3.1l prodotto si carichera automaticamente durante
il giorno e si illuminera di notte.

Mantenere
Quando le luci non funzionano correttamente
1. Verificare se verra utilizzato per un lungo periodo
senza ricarica solare e assicurarsi che sia stato
caricato dall'energia solare prima dell'uso.
2. Assicurarsi che non vi sia nulla che impedisca al
pannello solare di ricevere la luce solare. Nota:
tenere il prodotto lontano da fonti di fuoco e
posizionare il pannello solare su una superficie
piana.

Anvédndnings- och skdtselguide
1. Valj installationsomrade for att sakerstalla att
solpanelerna far det basta ljuset.
2. Installera och fixera armaturen med hjalp av
installationssatsen.
3. Produkten laddas automatiskt under dagen och
lyser upp pa natten.

Uppritthalla

Nar lamporna inte fungerar som de ska

1. Bekrafta om den kommer att anvandas under
lang tid utan solenergiladdning, och se till att den
har laddats med solenergi fore anvandning.

2. Se till att det inte finns ndgot som blockerar
solpanelen fran att ta emot solljus Obs: Hall pro-
dukten borta fran brandkallor och placera solpan-
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and charge §1e solar panel in full sunlightfor at least 8 hours
before the first use.

2. The solar light are more decorative and may not be superiolin terms of lighting,
which is not considered a quality issue.3. Do not dispose of the product and battery
into water4. Do not disassemble the product by vourselves.



